
 

 

Den Events Hinweistafeln folgen. Nach dem Check-Point rechts abbiegen. Nach ca. 150m nach links abbiegen zur reservierten 

Parkingzone der SWISS-MGV8/IG am See.  

Suivre les panneaux de l’événement. Après avoir passé le Check-Point, tournez à droite, après 150m environ, tournez à gauche 

jusqu’au bord du lac où se trouve la zone de parking reservée pour le SWISS-MGV8/IG. 

 

Follow the Event-Signs! Passing the Check-Point turn first right, after approx. 150m turn left to the lakeside where you find the reserved  

SWISS-MGV8-IG Parking area. 


